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Ehdotus Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiiviksi yhtiomuodoltaan tietynlaisten yhtididen
sekd vakuutusyritysten tilinpditoksisti ja konsolidoiduista tilinpiitoksisti annettujen neuvoston
direktiivien 78/660/ETY, 83/349/ETY ja 91/674/ETY muuttamisesta

(2002/C 227 E[07)

(ETA:n kannalta merkityksellinen teksti)

KOM(2002) 259/2 lopull. — 2002/0112(COD)

(Komission esittdmd 28 pdivind toukokuuta 2002)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO,
jotka

ottavat huomioon Euroopan yhteisén perustamissopimuksen ja
erityisesti sen 44 artiklan 1 kohdan,

ottavat huomioon komission ehdotuksen,

ottavat huomioon talous- ja sosiaalikomitean lausunnon,

noudattavat perustamissopimuksen 251 artiklassa madardttyd
menettelyd,

sekd katsovat seuraavaa:

(1)

Lissabonissa 23 ja 24 pdivind maaliskuuta 2000 kokoon-
tunut Eurooppa-neuvosto korosti tarvetta nopeuttaa rahoi-
tuspalvelujen sisimarkkinoiden loppuunsaattamista, asetti
rahoituspalveluja koskevan komission toimintasuunnitel-
man tdytintd6npanon mairdajaksi vuoden 2005 ja kehotti
parantamaan tilinpaatostietojen vertailtavuutta niiden EU:n
alueella toimivien yhtididen osalta, joiden arvopaperit on
julkisesti noteerattu sddnnellyilli markkinoilla (jdljempéna:
“julkisesti noteeratut yhtiot”).

Komissio julkaisi 13 pdivand kesidkuuta 2000 tiedonannon
"EUn tilinpddtosraportoinnin strategia: tie eteenpdin” (1),
jossa ehdotettiin, ettd kaikki EU:n alueella toimivat julkisesti
noteeratut yhtiot laativat konsolidoidut tilinpdatoksensd vii-
meistddn vuonna 2005 yhtendisten standardien eli kansain-
vélisten tilinpaditosstandardien (IAS) mukaisesti.

Kansainvilisten tilinpdatossuositusten soveltamisesta anne-
tussa Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY)
N:o ... (jdljempdnd: "IAS-asetus”) vaaditaan, ettd vuodesta
2005 alkaen kaikkien julkisesti noteerattujen yhtididen on
laadittava konsolidoidut tilinpditoksensd yhteisossd sovel-

() KOM(2000) 359, 13.6.2000.
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lettavaksi hyvaksyttyjen IAS-standardien mukaisesti. Ase-
tuksessa annetaan jasenvaltioille myos mahdollisuus sallia
tai vaatia hyviksyttyjen [AS-standardien soveltamista yhti-
oiden tilinpditosten valmistelussa sekd sallia tai vaatia IAS-
standardien soveltamista muiltakin kuin julkisesti notee-
ratuilta yhtioilta.

[AS-asetuksessa sdddetddn, ettd IAS-standardin hyviksymi-
nen yhteisossd sovellettavaksi edellyttdd, ettd standardi tayt-
tad yhtiomuodoltaan tietynlaisten yhtididen tilinpaatoksistd
perustamissopimuksen 54 artiklan 3 kohdan g alakohdan
nojalla 25 paivind heindkuuta 1978 annetussa neuvoston
direktiivissd 78/660/ETY (?) ja konsolidoiduista tilinpaatok-
sistd perustamissopimuksen 54 artiklan 3 kohdan g alakoh-
dan nojalla 13 pdivinid kesdkuuta 1983 annetussa neuvos-
ton direktiivissd 83/349/ETY (}) asetetun perusvaatimuksen,
jonka mukaan standardin soveltamisen on annettava oikea
ja riittdvd kuva yhtion taloudellisesta asemasta ja suoritus-
kyvystd; periaatetta tarkastellaan kyseisten neuvoston direk-
tiivien perusteella, mutta tiukkaa yhdenmukaisuutta direk-
tiivien kaikkien sddnndsten kanssa ei edellytetd.

Koska direktiivien 78/660/ETY ja 83/349/ETY soveltamis-
alaan kuuluvien yritysten tilinpaditoksissd ja konsolidoi-
duissa tilinpdatoksissd, joita ei laadita IAS-asetuksen mukai-
sesti, noudatettavien yhteison tilinpddtosvaatimusten padasi-
allisena lahteend sdilyvit kyseiset direktiivit, on tirkeas, ettd
yrityksilld, jotka soveltavat IAS-standardeja, ja yrityksilld,
jotka eivit niitd sovella, on tasapuoliset toimintaedellytyk-
set.

Sekd IAS-standardien hyviksymiseksi ettd direktiivien
78/660[ETY ja 83[349/ETY soveltamiseksi on suotavaa,
ettd kyseiset direktiivit noudattavat kansainvilisen tilinpaa-
toskdytannon kehitystd. Komission tiedonannossa "Tilinpaa-
tosten yhdenmukaistaminen: Kansainvalistd yhdenmukaista-
mista koskeva uusi strategia” () Euroopan unionia ke-
hotettiin toimimaan niin, ettd yhdenmukaisuus yhteison
tilinpaatosdirektiivien sekd erityisesti [AS-komiteassa tehta-
van kansainvilisten tilinpadtosstandardien kehitystyon va-
lilla siilyy.

(® EYVL L 222, 14.8.1978, s. 11, sellaisena kuin se on viimeksi muu-

tettuna direktiivilli 2001/65/EY (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 28).

() EYVL L 193, 18.7.1983, s. 1, sellaisena kuin se on viimeksi muu-

tettuna direktiivilla 2001/65/EY (EYVL L 283, 27.10.2001, s. 28).

(4 KOM(1995) 508, 14.11.1995.
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Toimintakertomus ja konsolidoitu toimintakertomus ovat
tilinpaatosraportoinnin tirkeitd osia. Nykyisten vaatimusten
lagjentaminen parhaiden nykykidytint6jen perusteella, jotta
ne antaisivat oikean kuvan yhtion litketoiminnan kehitty-
misestd ja sen tilasta, on tarpeen edistimddn selostusten
laadun yhdenmukaistamista ja antamaan lisdohjeita "oikean
kuvan” antavan selostuksen tietosisallostd. Annettavat tiedot
eivat saisi rajoittua yhtion litketoiminnan taloudellisiin na-
kokohtiin. Tdmin odotetaan johtavan yhtion kehityksen ja
tilan ymmaértdmisen kannalta merkityksellisten ymparisto-
nikokohtien, sosiaalisten ja muiden nikokohtien analysoin-
tiin. Tdmd on myos ympdristdasioiden kirjaamisesta, las-
kennasta ja julkistamisesta yritysten tilinpaatoksissd ja toi-
mintakertomuksissa 30 pdivind toukokuuta 2001 annetun
komission suosituksen 2001/453/EY (') mukaista.

"Tilintarkastuskertomuksen” laatimisen ja esitystavan erot
vihentavit vertailtavuutta ja vaikeuttavat tdimdn tilinpadtos-
ten tirkedn osan ymmartdmistd. Yhdenmukaisuutta lisitddn
tilintarkastuskertomuksen muotoa ja sisiltod koskeviin eri-
tyisvaatimuksiin parhaiden nykykaytintojen perusteella teh-
tdvien muutosten avulla.

Niin ollen direktiivid 78/660/ETY ja direktiivid 83/349/ETY
olisi muutettava vastaavasti. On myos tarpeen muuttaa va-
kuutusyritysten tilinpaatoksistd ja konsolidoiduista tilinpda-
toksistd 19 péiviand joulukuuta 1991 annettua neuvoston
direktiivia 91/674/ETY (?). Ehdotetuilla muutoksilla poiste-
taan kaikki ristiriidat, joita direktiivien 78/660/ETY,
83/349/ETY ja 91/674ETY ja 1 piivind toukokuuta
2002 voimassa olevien [AS-standardien vililli on,

OVAT ANTANEET TAMAN DIREKTIIVIN:

1 artikla

Muutetaan direktiivid 78/660/ETY seuraavasti:

1.

Lisdtdan 2 artiklan 1 kohtaan seuraava alakohta:

“Jasenvaltiot voivat sallia tai vaatia, ettd tilinpddtokseen
sisillytetddn ensimmadisessd kohdassa mainittujen asiakirjo-
jen lisiksi muita asiakirjoja.”

. Lisitddn 4 artiklaan seuraava 6 kohta:

6.  Jdsenvaltiot voivat sallia tai vaatia, ettd liiketoimen
tai sopimuksen tosiasiallinen luonne otetaan huomioon
esitettdessd lukuja tuloslaskelman ja taseen erissi. Tdmin
salliminen tai vaatiminen voidaan rajoittaa koskemaan tiet-

() EYVL L 156, 13.6.2001, s. 33.

() EYVL L 374, 31.12.1991, s. 7.

tyja yhtioryhmid tai neuvoston direktiivissd 83/349/ETY
madriteltyjd konsolidoituja tilinpdatoksid (*).

(*) EYVL L 193, 18.7.1983,s. 1.V

. Lisatddn 8 artiklaan seuraava kohta:

“Jasenvaltiot voivat sallia tai vaatia, ettd yhtiot kdyttavat 10
a artiklan mukaista taseen esittimistapaa muutoin sdddet-
tyjen tai sallittujen esittimistapojen sijaan.”

. Ei koske suomenkielistd versiota: 9 artiklassa vastattavissa

erdn B kohdalla siilyy sana "Varaukset”.

. Ei koske suomenkielistd versiota: 10 artiklassa erdn ] koh-

dalla siilyy sana "Varaukset”.

. Lisdtddn seuraava 10 a artikla:

”10 a artikla

Sen sijaan, ettd taseen erit esitetddn 9 ja 10 artiklan mu-
kaisesti, jasenvaltiot voivat sallia tai vaatia, ettd yhtiot tai
tietyt yhtioryhmat esittdvit taseen erdt jakaen ne lyhyt- ja
pitkdaikaisiin eriin, kunhan tietosisaltd vastaa vahintddn 9
ja 10 artiklassa edellytettyd.”

. Muutetaan 20 artiklaa seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

"Varaukset on tarkoitettu sellaisia luonteeltaan selvasti
médriteltyjda velkoja varten, jotka tilinpddtospdivind
ovat joko todennikoisid tai varmoja mutta joiden
médrd ja syntymisen ajankohta on epdvarma.”

b) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

"Varauksia ei saa merkitd suoraan vastaaviin merkittyjen
erien arvonvihennyksiksi.”

. Lisdtddn 22 artiklaan seuraava kohta:

“Jasenvaltiot voivat 2 artiklan 1 kohdasta poiketen sallia tai
vaatia, ettd kaikki yhtiot tai jotkut yhtiéryhmait esittdvat
toimintansa tuloksellisuutta koskevan selvityksen sen si-
jaan, ettd ne esittavit tuloslaskelman erdt 23-26 artiklan
mukaisesti, kunhan tietosisdltd vastaa vihintdin kyseisissd
artikloissa edellytettya”.
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9. Muutetaan 31 artiklaa seuraavasti: "Toimintakertomuksessa on oltava yhtion liiketoimin-

10.

11.

12.

13.

14.

a) Korvataan 1 kohdan c alakohdan bb alakohta seuraa-
vasti:

"kaikki sellaiset vastuut, jotka liittyvit kyseiseen tai sitd
edeltineeseen tilikauteen, on otettava huomioon, vaikka
tillaiset vastuut ja menetykset tulisivat tietoon vasta
tilinpaatospdivin ja tilinpddtoksen laatimisen vilisend
aikana,”

b) Lisdtddn seuraava 1 a kohta:

"1 a.  Jdsenvaltiot voivat 31 artiklan 1 kohdan ¢ ala-
kohdan bb alakohdan mukaisesti esitettyjen lukujen li-
saksi sallia tai vaatia, ettd kaikki sellaiset ennakoitavissa
olevat vastuut ja mahdolliset menetykset, jotka liittyvat
kyseiseen tai aikaisempaan tilikauteen, otetaan huomi-
oon, vaikka tillaiset vastuut ja menetykset tulisivat tie-
toon vasta tilinpddtospdivin ja tilinpadtoksen laatimisen
vilisend aikana.”

Korvataan 33 artiklan 1 kohdan c¢ alakohta seuraavasti:
"kdyttoomaisuuden osalta tehdddn arvonkorotuksia.”
Korvataan 42 artiklan ensimmadinen kohta seuraavasti:

"Varaukset eivdt saa madraltddn olla suurempia kuin on
tarpeen.”

Lisitddn seuraava 42 e ja 42 f artikla:
"42 e artikla

Jasenvaltiot voivat 32 artiklasta poiketen sallia tai vaatia,
ettd kaikki yhtiot tai jotkut yhtioryhmadt arvostavat kiy-
pddn arvoon tietynlaiset omaisuuserdt, jotka eivit ole ra-
hoitusvalineitd.

Tamin salliminen tai vaatiminen voidaan rajoittaa direktii-
vissd 83/349/ETY mddriteltyihin konsolidoituihin tilinpaa-
toksiin.

42 f artikla

Jasenvaltiot voivat sallia tai vaatia, ettd kaikki yhtiot tai
jotkut yhtiéryhmit sisdllyttivit arvon muutoksen tuloslas-
kelmaan, jos omaisuuserid arvostetaan 42 e artiklan mukai-
sesti, sanotun kuitenkaan rajoittamatta 31 artiklan 1 koh-
dan ¢ alakohdan soveltamista.”

Korvataan 43 artiklan 1 kohdan 6 alakohdassa ilmaus "9 ja
10 artiklassa” ilmauksella "9, 10 ja 10 a artiklassa”.

Muutetaan 46 artiklaa seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

15.

16.

17.

18.

nan kehittymisestd ja sen tilasta selostus, joka antaa
ainakin tosiasioita vastaavan kuvan.

Selostuksessa on oltava yhtion liiketoiminnan kehitty-
misestd ja sen tilasta tasapuolinen ja kattava analyysi.
Annettavat tiedot eivit saa rajoittua yhtion liiketoimin-
nan taloudellisiin nakokohtiin.

Toimintakertomuksessa esitettdvdian analyysiin on tar-
vittaessa sisdllytettivi tietoa ja lisdselvityksid tilinpda-
toksessd esitetyistd luvuista.”

b) Korvataan 2 kohdan b alakohta seuraavasti:

"tiedot yhtion todennikoisestd tulevasta kehityksestd
sekd merkittivistd epdvarmuustekijoistd ja riskeistd,
jotka voivat vaikuttaa kehitykseen;”

Poistetaan 48 artiklasta kolmas virke.
Korvataan 49 artiklan kolmas virke seuraavasti:

"Tilintarkastuksen suorittamisesta vastuussa olevan henki-
16n tai henkiloiden (jdljempina: tilintarkastajat) tilintarkas-
tuskertomusta ei tarvitse sisillyttdd julkistettavaan asiakir-
jaan, mutta on ilmoitettava, onko tilintarkastajan lausunto
annettu muistutuksin vai muistutuksitta tai jos tilintarkas-
tajat eivit ole voineet antaa lausuntoa. Lisiksi on ilmoitet-
tava, sisdltyyko tilintarkastuskertomukseen asioita, joihin
tilintarkastajat ovat kiinnittdneet erityistdi huomiota anta-
matta kuitenkaan lausuntoa muistutuksin.”

Korvataan 51 artiklan 1 kohta seuraavasti:

"Yhtididen on annettava tilinpddtoksensd tarkastettavaksi
yhdelle tai useammalle sellaiselle henkil6lle, jonka jasenval-
tiot ovat hyviksyneet suorittamaan lakisaateisid tilintarkas-
tuksia direktiivin 84/253/ETY (*) perusteella.

Tilintarkastajien on myds varmistettava, ettd toimintaker-
tomus on sopusoinnussa saman tilikauden tilinpddtoksen
kanssa.

() EYVL L 126, 12.5.1984, 5. 20."
Lisitddn seuraava 51 a artikla:

51 a artikla

1. Tilintarkastuskertomuksessa on oltava:

a) johdanto, jossa on ainakin yksiloitava tilintarkastuksen
kohteena oleva tilinpditos;
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19.

20.

21.

22.

23.

b) kuvaus tilintarkastuksen laajuudesta, jossa on ainakin
mainittava, mitd tilintarkastusstandardeja noudattaen ti-
lintarkastus on suoritettu;

¢) tilintarkastajan lausunto, jossa on selvisti esitettdva ti-
lintarkastajien ndkemys siitd, annetaanko tilinpaatok-
sessd oikeat ja riittdvat tiedot noudatetun tilinpadtos-
sadnnoston mukaisesti ja, tarvittaessa, tayttdako tilin-
pdatos lakisdateiset vaatimukset; tilintarkastajan lau-
sunto on vakiomuotoinen, ehdollinen, kielteinen tai
avoin, jos tilintarkastajat eivit ole voineet antaa lausun-
toa;

d) maininta asioista, joihin tilintarkastajat kiinnittdvat eri-
tyistd huomiota antamatta kuitenkaan lausuntoa muis-
tutuksin;

e) lausunto siitd, onko vuosikertomus sopusoinnussa sa-
man tilikauden tilinpdatoksen kanssa.

2. Tilintarkastajien on allekirjoitettava ja piivattivd ti-
lintarkastuskertomus.”

Poistetaan 53 artiklan 1 kohta.
Lisitddn seuraava 53 a artikla:
”53 a artikla

Jasenvaltiot eivit saa sallia 11, 27, 46, 47 ja 51 artiklassa
sdddettyja poikkeuksia yhtiéille, joiden arvopapereita ote-
taan kaupankdynnin kohteeksi neuvoston direktiivin
93/22/ETY (*) 1 artiklan 13 kohdassa madritellyilld sddn-
nellyilli markkinoilla jossakin jdsenvaltiossa.

(*) EYVL L 141, 11.6.1993, s. 27.”

Korvataan 56 artiklan 1 kohdassa viittaus 79, 10” viittauk-
sella 79, 10, 10 a”.

Korvataan 60 artiklan ensimmadisessi kohdassa ilmaus
"markkina-arvon” ilmauksella "kdyvin arvon”.

Korvataan 61 a artiklassa viittaus 742 a-d artiklan”
viittauksella "42 a—f artiklan”.

2 artikla

Muutetaan direktiivid 83/349/ETY seuraavasti:

1.

Korvataan 1 artiklan 2 kohta seuraavasti:

"Muissa kuin 1 kohdassa tarkoitetuissa tapauksissa jasen-
valtio voi vaatia, ettd timdn jdsenvaltion kansallisen lain-
sddddnnon alainen yritys laatii konsolidoidun tilinp4atok-
sen ja konsolidoidun toimintakertomuksen, jos:

a) kyseinen yritys (emoyritys) tosiasiallisesti kdyttdd maa-
rdysvaltaa toisessa yrityksessd (tytdryritys); tai

b) emoyritys johtaa kyseistd yritystd (emoyritys) ja toista
yritystd (tytdryritys) yhtendiseltd pohjalta.”

. Korvataan 3 artiklan 1 kohdassa ilmaus "13, 14 ja 15

artiklan” ilmauksella "13 ja 15 artiklan”.

. Muutetaan 6 artiklaa seuraavasti:

a) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"Tatd artiklaa ei sovelleta, jos jonkin konsolidoitavan
yrityksen arvopapereita otetaan kaupankdynnin koh-
teeksi neuvoston direktiivin 93/22/ETY (*) 1 artiklan
13 kohdassa maddritellyilli sidnnellyilli markkinoilla
jossakin jdsenvaltiossa.

(*) EYVL L 141, 11.6.1993, 5. 27.”

b) Poistetaan 5 kohta.

. Muutetaan 7 artiklaa seuraavasti:

a) Poistetaan 1 kohdan b alakohdasta toinen alakohta.

b) Korvataan 2 kohdan a alakohdassa ilmaus "13, 14 ja 15
artiklan” ilmauksella "13 ja 15 artiklan”.

¢) Korvataan 3 kohta seuraavasti:

“Jasenvaltio ei saa soveltaa 1 ja 2 kohtaa yhtioihin,
joiden arvopapereita otetaan kaupankiynnin kohteeksi
neuvoston direktiivin 93/22/ETY 1 artiklan 13 koh-
dassa miiritellyilld sddnnellyilli markkinoilla jossakin
jasenvaltiossa.”

. Korvataan 11 artiklan 1 kohdan a alakohdassa ilmaus ”13,

14 ja 15 artiklan” ilmauksella "13 ja 15 artiklan”.

. Poistetaan 14 artikla.

. Lisdtdan 16 artiklan 1 kohtaan seuraava alakohta:

"Jasenvaltiot voivat sallia tai vaatia, ettd konsolidoituun
tilinpdatokseen sisdllytetddn ensimmdisessd kohdassa mai-
nittujen asiakirjojen lisdksi muita asiakirjoja.”

. Korvataan 17 artiklan 1 kohdassa ilmaus "3-10" ilmauk-

sella ”3-10 a”.
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9. Korvataan 34 artiklan 2 kohdan b alakohdassa ilmaus "13 Konsolidoidun tilinpdatoksen tarkastuksesta vastuussa ole-

10.

11.

12.

tai 14 artiklan” ilmauksella "13 artiklan” ja poistetaan
teksti “sanotun rajoittamatta kuitenkaan 14 artiklan 3 koh-
dan soveltamista”.

Korvataan 34 artiklan 5 kohdassa sana "kuuluvalla” sanalla
“kuuluvilla” ja poistetaan teksti "tai 14 artiklan perusteella
konsolidoinnin ulkopuolelle jatetyilla”.

Muutetaan 36 artiklaa seuraavasti:

a) Korvataan 1 kohta seuraavasti:

”1.  Konsolidoidussa toimintakertomuksessa on oltava
konsolidointiin kuuluvien yritysten liiketoiminnan ke-
hittymisestd ja niiden tilasta selostus, joka antaa ainakin
tosiasioita vastaavan kuvan.

Selostuksessa on oltava yritysten liiketoiminnan kehit-
tymisestd ja tilasta tasapuolinen ja kattava analyysi. An-
nettavat tiedot eivit saa rajoittua liiketoiminnan talou-
dellisiin nakokohtiin.

Konsolidoidussa toimintakertomuksessa ~esitettavissd
analyysissd on tarvittaessa annettava tietoa ja lisdselvi-
tyksid konsolidoidussa tilinpddtoksessd esitetyistd lu-
vuista.”

b) Korvataan 2 kohdan b alakohta seuraavasti:

"b) tiedot niiden yritysten todennikdisesti tulevasta ke-
hityksestd kokonaisuutena sekd merkittdvistd epi-
varmuustekijoisté ja riskeistd, jotka voivat vaikuttaa
kehitykseen;”

) Lisdtddn seuraava 3 kohta:

”3.  Jos toimintakertomuksen lisiksi edellytetddn kon-
solidoidun toimintakertomuksen esittimistd, nimd ker-
tomukset voidaan antaa yhtend asiakirjana. Tillaista
asiakirjaa laadittaessa voi olla tarkoituksenmukaista pai-
nottaa enemman niitd asioita, jotka ovat merkitykselli-
sid konsolidointiin sisaltyville yrityksille kokonaisuutena
tarkasteltuna.”

Korvataan 37 artikla seuraavasti:

"1.  Yhtididen on annettava konsolidoitut tilinpaatok-
sensd tarkastettavaksi yhdelle tai useammalle sellaiselle
henkilélle, joka on sen jasenvaltion lainsdddinnon nojalla,
jonka alainen emoyritys on, hyviksytty suorittamaan laki-
sdateisid tilintarkastuksia neuvoston direktiivin
84/253[ETY (*) perusteella.

13.

van henkilon tai olevien henkildiden (jdljempéna:tilintar-
kastajien’) on my0s varmistettava, ettd konsolidoitu toimin-
takertomus on sopusoinnussa saman tilikauden konsolidoi-
dun tilinpa4toksen kanssa.

2. Tilintarkastuskertomuksessa on oltava:

a) johdanto, jossa on ainakin yksiloitiva tilintarkastuksen
kohteena oleva konsolidoitu tilinpditos;

b) kuvaus tilintarkastuksen laajuudesta, jossa on ainakin
mainittava, mité tilintarkastusstandardeja noudattaen ti-
lintarkastus on suoritettu;

¢) tilintarkastajan lausunto, jossa on selvisti esitettiva ti-
lintarkastajien nikemys siitd, annetaanko konsolidoi-
dussa tilinpdatoksessd oikeat ja riittdvit tiedot noudate-
tun tilinpdatossaannoston mukaisesti ja, tarvittaessa,
tayttadko konsolidoitu tilinpdatos lakisdateiset vaa-
timukset; tilintarkastajan lausunto on vakiomuotoinen,
ehdollinen, kielteinen tai avoin, jos tilintarkastajat eivat
ole voineet antaa lausuntoa;

d) maininta asioista, joihin tilintarkastajat kiinnittdvat eri-
tyistd huomiota antamatta kuitenkaan lausuntoa muis-
tutuksin;

e) lausunto siitd, onko konsolidoitu toimintakertomus so-
pusoinnussa saman tilikauden konsolidoidun tilinpaa-
toksen kanssa.

3. Tilintarkastajien on allekirjoitettava ja paivittavd ti-
lintarkastuskertomus.

4. Jos emoyrityksen tilinpddtds on liitetty konsolidoi-
tuun tilinpdatokseen, tissd artiklassa tarkoitettu tilintarkas-
tuskertomus voidaan yhdistdd mihin tahansa direktiivin
78/660/ETY 51 artiklassa tarkoitettuun emoyrityksen tilin-
padtostd koskevaan tilintarkastuskertomukseen.

() EYVL L 126, 12.5.1984, s. 20.”

Lisdtdidn 38 artiklaan seuraava 7 kohta:

7. Tdmdn artiklan 2 ja 3 kohtaa ei saa soveltaa yhti6i-
hin, joiden arvopapereita otetaan kaupankidynnin kohteeksi
neuvoston direktiivin 93/22/ETY 1 artiklan 13 kohdassa
médritellyilld sddnnellyilld markkinoilla jossakin jisenvalti-
ossa.”
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3 artikla

Muutetaan direktiivid 91/674/ETY seuraavasti:
1. Korvataan 1 artiklan 1 ja 2 kohta seuraavasti:

1.  Direktiivin 78/660/ETY 2 ja 3 artikla, 4 artiklan 1
kohta ja 3-5 kohta, 6, 7, 13 ja 14 artikla, 15 artiklan 3
ja 4 kohta, 16-21 artikla, 29-35 artikla, 37-41 artikla, 42
artikla, 42 a—42 f artikla, 43 artiklan 1 kohdan 1-7 alakohta
ja 9-14 alakohta, 45 artiklan 1 kohta, 46 artiklan 1 ja 2
kohta, 48-50 artikla, 50 a artikla, 51 artiklan 1 kohta, 51 a
artikla, 56-59 artikla, 61 artikla sekd 61 a artikla koskevat
timédn direktiivin 2 artiklassa tarkoitettuja yrityksid, jollei
tassd direktiivissd toisin sdddetd. Taman direktiivin 46, 47,
48, 51 ja 53 artiklaa ei sovelleta varoihin ja velkoihin, jotka
arvostetaan direktiivin 78/660/ETY 7 a jakson mukaisesti.

2. Kun direktiiveissi 78/660/ETY ja 83/349/ETY viitataan
direktiivin 78/660/ETY 9, 10 ja 10a artiklaan (tase) tai
22-26 artiklaan (tuloslaskelma), viittauksia pidetddn viitta-
uksina tdmin direktiivin 6 artiklaan (tase) tai 34 artiklaan
(tuloslaskelma).”

2. Korvataan 6 artiklassa vastattavissa erdn E kohdalla ilmaus
"Varaukset” ilmauksella "Muut varaukset”.

3. Muutetaan 46 artiklaa seuraavasti:

a) Lisdtddn 5 kohtaan seuraava alakohta:

"Jasenvaltiot voivat sallia poikkeamisen ensimmdiisestd
alakohdasta.”

b) Korvataan 6 kohta seuraavasti:

“Jokaiseen sijoitusten kohtaan sovellettu menetelmi tai
menetelmat sekd niiden avulla médritellyt luvut on yksi-
16itdva tilinpddtoksen liitetiedoissa.”

4 artikla

Jasenvaltioiden on saatettava tdmin direktiivin noudattamisen
edellyttamat lait, asetukset ja hallinnolliset médraykset voimaan
viimeistddn [...]. Jasenvaltioiden on ilmoitettava tisti komissi-
olle viipymatta.

Niissd jasenvaltioiden antamissa saddoksissd on viitattava tihdn
direktiiviin tai niihin on liitettdvd tillainen viittaus, kun ne
virallisesti julkaistaan. Jasenvaltioiden on sdddettiva siitd, miten
viittaukset tehddin.

5 artikla
Tami direktiivi tulee voimaan kahdentenakymmenentend péi-

vind sen jilkeen, kun se on julkaistu Euroopan yhteisgjen viral-
lisessa lehdessa.

6 artikla

Tamd direktiivi on osoitettu kaikille jasenvaltioille.



